
 

RR\900099FI.doc  PE483.759v02-00 

FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI 

  

 EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014 

 

Istuntoasiakirja 
 

A7-0142/2012 

24.4.2012 

***I 
MIETINTÖ 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston päätökseksi Euroopan 

jälleenrakennus- ja kehityspankin (EBRD) perustamisesta tehdyn sopimuksen 

muutoksista EBRD:n maantieteellisen toiminta-alueen laajentamiseksi 

eteläiselle ja itäiselle Välimerelle 

(COM(2011)0905 – C7-0523/2011 – 2011/0442(COD)) 

Talous- ja raha-asioiden valiokunta 

Esittelijä: Slavi Binev 

 



 

PE483.759v02-00 2/19 RR\900099FI.doc 

FI 

 

PR_AVC_COD_1am 

 

 

Menettelyjen symbolit 

 * Kuulemismenettely  

 *** Hyväksyntämenettely 

 ***I Tavallinen lainsäätämisjärjestys (ensimmäinen käsittely) 

 ***II Tavallinen lainsäätämisjärjestys (toinen käsittely) 

 ***III Tavallinen lainsäätämisjärjestys (kolmas käsittely) 

 

(Menettely määräytyy säädösesityksessä ehdotetun oikeusperustan mukaan.) 

 

 

 

 

 

 

Tarkistukset säädösesitykseen 

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut säädösesityksen muutokset merkitään 

lihavoidulla kursiivilla. Pelkkää kursivointia käytetään kiinnittämään asiasta 

vastaavien yksiköiden huomio sellaisiin säädösesityksen osiin, jotka 

ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissä (esimerkiksi selvästi 

virheelliset tai kyseisestä kieliversiosta pois jääneet kohdat). 

Korjausehdotusten hyväksymisestä päättävät asiasta vastaavat yksiköt. 

 

Säädösesityksellä muutettavaan olemassa olevaan säädökseen tehtävän 

tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivillä muutettavan 

säädöksen tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 

paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen sisältyy olemassa olevan 

säännöksen tai määräyksen tekstiä, johon säädösesityksessä ei ole ehdotettu 

muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkintä [...] tarkoittaa, että 

kyseisestä kohdasta on poistettu tekstiä. 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksestä Euroopan jälleenrakennus- ja 

kehityspankin (EBRD) perustamisesta tehdyn sopimuksen muutoksista EBRD:n 

maantieteellisen toiminta-alueen laajentamiseksi eteläiselle ja itäiselle Välimerelle 

(COM(2011)0905 – C7-0523/2011 – 2011/0442(COD)) 

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely) 

Euroopan parlamentti, joka 

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

(KOM(2011)0905), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan 

ja 212 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen parlamentille 

(C7-0523/2011), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan, 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 55 artiklan, 

– ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnön sekä kansainvälisen 

kaupan valiokunnan lausunnon (A7-0142/2012), 

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan; 

2. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 

kansallisille parlamenteille. 

 



 

PE483.759v02-00 6/19 RR\900099FI.doc 

FI 

 

Tarkistus 1 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan -1 kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1) Tässä päätöksessä mainittuihin 

eteläisen ja itäisen Välimeren valtioihin 

kuuluu Välimeren etelä- ja itärannikolla 

sijaitsevia Välimeren unionin valtioita 

sekä Jordania, joka liittyy tähän 

alueeseen tiiviisti. 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan -1 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1 a) Euroopan jälleenrakennus- ja 

kehityspankki (EBRD) on 

perustamisestaan vuonna 1990 alkaen 

avustanut Keski- ja Itä-Euroopan valtioita 

niiden siirtymisessä avoimeen 

markkinatalouteen sekä yksityisen 

aloitteellisuuden ja yrittäjätoiminnan 

edistämisessä. EBDR:n toiminta-aluetta 

olisi laajennettava eteläiselle ja itäiselle 

Välimerelle vastaavien tavoitteiden 

edistämiseksi. 

 EBRD on tietoinen siitä, että eteläisen ja 

itäisen Välimeren valtioiden taloudellinen 

ja poliittinen tilanne eroaa huomattavasti 

Keski- ja Itä-Euroopan valtioiden 

vastaavista tilanteista, mutta se on 

laatinut uuden sopeutetun linjauksen, 

jossa aiotaan ottaa huomioon eteläisen ja 

itäisen Välimeren erityispiirteet. EBRD:tä 

olisi sen vuoksi kannustettava ottamaan 

käyttöön räätälöity linjaus kussakin 

maassa ja ottamaan huomioon sellaisia 

tekijöitä kuten vallankumoustausta, 

ääriaineksien rooli, armeijan rooli ja 
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monarkkiset poliittiset rakenteet. EBRD:n 

olisi sen vuoksi tarkasteltava uudestaan 

maa- ja alakohtaisia indikaattoreitaan ja 

arviointimenetelmiään, jotka koskevat 

poliittista, taloudellista, sosiaalista ja 

ympäristön tilannetta ja EBRD:n 

toiminnan vaikutuksia. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Komissio ja korkea edustaja antoivat 

eteläisen ja itäisen Välimeren alueen 

vuoden 2011 tapahtumien seurauksena 

maaliskuussa yhteisen tiedonannon, jossa 

todetaan EU:n tukevan aluetta poliittisesti 

ja taloudellisesti. Tähän sisältyi 

mahdollisuus laajentaa EBRD:n 

toiminta-aluetta pankin 20-vuotinen 

kokemus huomioon ottaen eteläisiin 

naapuruuspolitiikan maihin. Eurooppa-

neuvosto, joka kokoontui 24 ja 25 päivänä 

maaliskuuta 2011, hyväksyi tämän yhteisen 

tiedonannon sisällön pääpiirteissään. 

Euroopan parlamentti totesi Euroopan 

naapuruuspolitiikan eteläisen 

ulottuvuuden uudelleentarkastelusta 

7 päivänä huhtikuuta 2011 antamassaan 

päätöslauselmassa, että EBRD:n olisi 

muutettava perussääntöään, jotta myös se 

osallistuisi rahoitustukimenetelmään. 

(1) Komissio ja korkea edustaja antoivat 

eteläisen ja itäisen Välimeren alueen 

vuoden 2011 tapahtumien seurauksena 

maaliskuussa yhteisen tiedonannon, jossa 

todetaan EU:n tukevan aluetta poliittisesti 

ja taloudellisesti. Tähän sisältyi 

mahdollisuus laajentaa EBRD:n 

toiminta-aluetta pankin 20-vuotinen 

kokemus huomioon ottaen eteläisiin 

naapuruuspolitiikan maihin. Eurooppa-

neuvosto, joka kokoontui 24 ja 25 päivänä 

maaliskuuta 2011, hyväksyi tämän yhteisen 

tiedonannon sisällön pääpiirteissään. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (1 a) Euroopan parlamentti totesi 

Euroopan naapuruuspolitiikan eteläisen 

ulottuvuuden uudelleentarkastelusta 
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7 päivänä huhtikuuta 2011 antamassaan 

päätöslauselmassa, että EBRD:n olisi 

muutettava perussääntöään, jotta myös se 

osallistuisi rahoitustukimenetelmään. 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 a) EBRD:n laajentuminen eteläiselle ja 

itäiselle Välimerelle on ilmaus siitä, että 

unioni ja kansainvälinen yhteisö tukevat 

arabikevään rohkaisemia toiveita, jotka 

koskevat alueen siirtymistä kohti 

markkinataloutta ja moniarvoista 

demokraattista yhteiskuntamuotoa. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 2 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 b) Koska eteläisen ja itäisen Välimeren 

alueen taloudet ovat hauraita ja niissä 

esiintyy sosiaalista epätasa-arvoa, joka oli 

yksi arabikevään myllerryksen 

perimmäisistä syistä, EBRD:n 

hallintoelimissä toimivien unionin 

edustajien olisi kannustettava EBRD:tä 

kehittyneen yksityisen sektorin luomisen 

lisäksi keskittymään myös siihen, että se 

myötävaikuttaa rahoituksensa kautta 

sosiaalisesti oikeudenmukaisten ja 

ympäristön kannalta kestävien 

yhteiskuntien luomiseen vuosituhannen 

kehitystavoitteiden mukaisesti. Erityisesti 

EBRD:tä olisi kannustettava edistämään 

kestävää kehitystä, poistamaan köyhyyttä 

ja panemaan täytäntöön kansainvälisen 

oikeuden sääntöjä, jotka koskevat 

työntekijöiden suojelua, ympäristön 

suojelua, yritysten vastuuta ja 
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ihmisoikeuksien suojelua Euroopan 

unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan 

5 kohdan ja 21 artiklan mukaisesti. 

 EBRD:n hallintoelimissä toimivien 

unionin edustajien olisi kannustettava 

EBRD:tä edistämään eteläisen ja itäisen 

Välimeren alueen siirtymistä 

energiatehokkaaseen markkinatalouteen 

ja laadittava toteutettavuustutkimus, joka 

koskee fossiilisten polttoaineiden käyttöön 

myönnettävien lainojen vähittäistä 

lakkauttamista, mukaan luettuna 

hiilikaivoksille ja hiilestä tuotetulle 

energialle annettavien lainojen 

lakkauttaminen, sekä uusiutuvan 

energian ja energiatehokkaan tekniikan 

käytön lisäämistä. 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 3 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(3) EBRD:n hallintoneuvosto hyväksyi 

30 päivänä syyskuuta 2011 äänestyksellä 

päätöslauselmat 137 ja 138 EBRD:n 

perustamisesta tehtyyn sopimukseen 

tarvittavista muutoksista, jotta EBRD:n 

toiminta-alue voitaisiin laajentaa 

Välimeren eteläiselle ja itäiselle alueelle. 

Kaikki EU:n jäsenet EBRD:n 

hallintoneuvostossa äänestivät muutosten 

puolesta, Euroopan unionia edustava 

hallintoneuvoston jäsen mukaan luettuna. 

(3) EBRD:n hallintoneuvosto hyväksyi 

30 päivänä syyskuuta 2011 äänestyksellä 

päätöslauselmat 137 ja 138 EBRD:n 

perustamisesta tehtyyn sopimukseen, 

jäljempänä 'sopimus', tarvittavista 

muutoksista, jotta EBRD:n toiminta-alue 

voitaisiin laajentaa Välimeren eteläiselle ja 

itäiselle alueelle siten, että samalla 

säilytettäisiin sen sitoutuminen niihin 

maihin, joissa se nykyisin toimii. Kaikki 

EU:n jäsenet EBRD:n hallintoneuvostossa 

äänestivät muutosten puolesta, Euroopan 

unionia edustava hallintoneuvoston jäsen 

mukaan luettuna. 
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Tarkistus  8 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 3 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (3 a) EBRD:n hallintoelimissä toimivien 

unionin edustajien olisi vaadittava, että 

EBRD valvoo tiiviisti toimiaan erityisesti 

niissä maissa, joissa poliittinen 

tilintekovelvollisuus on puutteellista, 

kansalais- ja ihmisoikeuksia rikotaan tai 

korruptio on yleistä. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 3 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (3 b) EBRD:n hallintoneuvosto korosti 

21 päivänä toukokuuta 2011 antamassaan 

päätöslauselmassa 134, että EBRD:n 

toiminta-alueen suunniteltu 

laajentaminen olisi saatava aikaan 

vaatimatta osakkailta uusia 

pääomapanoksia. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) EBRD:tä olisi eteläisellä ja itäisellä 

Välimeren alueella toimiessaan 

kannustettava jatkamaan tiivistä yhteyttä 

EU:hun ja kehittämään tiivistä yhteistyötä 

EIP:n sekä muiden eurooppalaisten ja 

kansainvälisten julkisten rahoituslaitosten 

kanssa, 

(5) EBRD:tä olisi eteläisellä ja itäisellä 

Välimeren alueella toimiessaan 

kannustettava lisäämään vastaavuutta 

unionin politiikkojen kanssa ja 

kehittämään tiivistä yhteistyötä EIP:n sekä 

muiden eurooppalaisten ja kansainvälisten 

julkisten rahoituslaitosten kanssa sekä 

kehitysyhteistyöalan toimijoiden ja 

kansalaisyhteiskunnan kanssa 
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kohdemaassa ja maassa, jossa se 

suunnittelee aloittavansa toimintaa, jotta 

niiden suhteellisia etuja voitaisiin 

hyödyntää kaikilta osin. EBRD:n olisi 

myös vältettävä päällekkäisyyksiä 

eteläisen ja itäisen Välimeren alueen 

muiden toimijoiden toiminnan kanssa. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (5 a) Ennen kuin EBRD hyväksyy uusia 

potentiaalisia kohdemaita ja aloittaa 

toimintaa niissä sen olisi tehtävä 

yksityiskohtainen tekninen arvio kyseisen 

maan taloudellisista ja poliittisista 

olosuhteista. Tähän arvioon sisältyvät 

myös siirtymään liittyvät puutteellisuudet 

maan sitoutumisessa sopimuksen 

1 artiklan mukaisiin 

monipuoluedemokratian, 

moniarvoisuuden ja markkinatalouden 

periaatteisiin. EBRD:n olisi myös 

tarkasteltava uudestaan muiden maassa 

toimivien kansainvälisten 

rahoituslaitosten toimia ja asetettava 

painopisteensä siten, että se voi parhaiten 

hyödyntää ainutkertaista tietämystään ja 

osaamistaan. EBRD:n hallintoelimissä 

toimivien unionin edustajien olisi 

kannustettava EBRD:tä valmistelemaan 

tekniset arvionsa avoimesti ja asettamaan 

ne julkisesti saataville sekä ottamaan 

kaikilta osin huomioon unionin ja 

asiaankuuluvien kansallisten ja 

kansainvälisten sidosryhmien 

näkökannat. 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 b kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (5 b) Komission olisi tehtävä arviointi 

Euroopan julkisesta 

investointipankkijärjestelmästä Euroopan 

jälleenrakennus- ja kehityspankin 

(EBRD) pääoman korottamisesta tehdyn 

päätöksen seurauksena Euroopan 

unionin kyseisestä pääomasta 

merkitsemistä uusista osakkeista 

16 päivänä marraskuuta 2011 annetun 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätöksen N:o 1219/2011/EU1 mukaisesti. 

Komission olisi annettava Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle vuodet 2011–

2015 kattavan neljännen pääomavarojen 

tarkistuksen päättyessä kertomus, jossa 

arvioidaan unioniin ja sen 

naapurialueille tehtäviä investointeja 

tukevien unionin julkisten 

rahoituslaitosten nykyjärjestelmän 

toimivuutta. Tähän kertomukseen olisi 

sisällytettävä suosituksia kyseisten 

pankkien välisestä yhteistyöstä sekä 

niiden toimintojen optimoinnista ja 

yhteensovittamisesta. Arvioinnissa olisi 

esitettävä vaihtoehtoja sille, miten 

järjestelmä parhaiten järkeistetään, 

mukaan lukien vaihtoehto, että EBRD 

mahdollisesti lakkautetaan ja sen 

asiantuntemus liitetään vastaavasti 

EIP:hen ja Maailmanpankkiin, ja 

otettava huomioon EBRD:n toiminnan 

laajentaminen eteläiselle ja itäiselle 

Välimerelle.  

 ___________ 

 1 EUVL L 313, 26.11.2011, p. 1. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 c kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (5 c) EBRD:n hallintoelimissä toimivien 

unionin edustajien olisi kannustettava 

EBRD:tä tehostamaan EBRD:n 

tilintarkastuskomitean ja riippumattoman 

valvontatoimiston toimia siten, että niissä 

voidaan ottaa huomioon Euroopan 

parlamentin pyyntö avoimuuden 

lisäämisestä ja aiempaa tiukemmasta 

valvonnasta, jotta voidaan estää 

edunsaajia käyttämästä hyväkseen 

salassapitovelvollisuutta ja 

veroparatiiseja. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 d kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (5 d) EBRD:n hallintoelimissä toimivien 

unionin edustajien olisi kannustettava 

EBRD:tä varmistamaan, että sen 

toiminnat suunnataan tukemaan 

eteläisellä ja itäisellä Välimerellä 

sijaitsevien mahdollisten kohdevaltioiden 

siirtymistä kohti toimivaa, kestävää ja 

nykyaikaista markkinataloutta. EBRD:n 

olisi annettava tällaisesta toiminnastaan 

vuosittain selvitys, ja sen olisi laadittava 

kattavia arviointeja vaikutuksestaan 

tällaisten talouksien kehittämiseen ennen 

pääomaresurssiensa 

viisivuotistarkistuksia, 
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Tarkistus  15 

Ehdotus päätökseksi 

2 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a artikla 

 Unionia edustava EBRD:n 

hallintoneuvoston jäsen antaa Euroopan 

parlamentille vuosittain selvityksen 

EBRD:n toiminta-alueen laajentamisesta 

Välimeren eteläisen ja itäisen alueen 

valtioihin ja erityisesti EBRD:n 

myötävaikutuksesta siirtymiseen kohti 

energiatehokasta ja sosiaalisesti 

osallistavaa markkinataloutta siten, että 

tässä yhteydessä otetaan huomioon ihmis- 

ja kansalaisoikeudet sekä mahdolliset 

avunantajien kanssa allekirjoitetut uudet 

sopimukset yhteistyörahastoista tai 

erityisrahastoista näiden maiden hyväksi . 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus päätökseksi 

2 b artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 b artikla 

 EBRD:n hallintoelimissä toimivien 

unionin edustajien olisi kannustettava 

EBRD:tä 

 – tekemään yksityiskohtainen tekninen 

arvio kyseisen maan taloudellisista ja 

poliittisista olosuhteista, 
 – antamaan apuaan ainoastaan 

sopimuksen 1 artiklan mukaisesti ja 

olemaan toteuttamatta toimia, jotka ovat 

ristiriidassa unionin kansalais- ja 

ihmisoikeuspolitiikan kanssa, 

 – keskittämään toimintansa unionin 

ulkosuhdepolitiikan keskeisten 

tavoitteiden mukaisille aloille ja 
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tukemaan kestävää kehitystä edistäviä 

hankkeita, 

 – hyväksymään vuoteen 2013 mennessä 

strategia, johon liitetään uusiutuvan 

energian ja energiatehokkaan tekniikan 

käytön lisäämistä koskeva konkreettinen 

aikataulu, 

 – jatkamaan vakautta edistäviä parhaita 

pankkikäytäntöjä, jotta voidaan säilyttää 

pankin erittäin hyvä pääomatilanne 

 – tehostamaan EBRD:n 

tilintarkastuskomitean ja riippumattoman 

valvontatoimiston toimia sekä 

tiukentamaan valvontaa, jotta edunsaajia 

voidaan estää käyttämästä hyväkseen 

salassapitovelvollisuutta ja 

veroparatiiseja, jotka ovat sellaisia 

ulkomaisia yhteistyöhaluttomia 

oikeudenkäyttöalueita, joille on tyypillistä 

erityisesti verotuksen puuttuminen tai 

nimellinen verotus, tosiasiallisen 

tietojenvaihdon puuttuminen ulkomaisten 

veroviranomaisten kanssa ja avoimuuden 

puute lainsäädännöllisissä, oikeudellisissa 

tai hallinnollisissa määräyksissä tai jotka 

taloudellisen yhteistyön ja kehityksen 

järjestö (OECD) tai rahanpesunvastainen 

toimintaryhmä (FATF) ovat määrittäneet 

sellaisiksi, 

 – hyväksymään selkeä suunnitelma 

eteläisen ja itäisen Välimeren alueeseen 

liittyvien toimien rahoitustavasta ja 

antamaan julkilausuma 

painopistealueista tällä alalla, 

 – antamaan EBRD:n verkkosivuilla 

asianmukaista tietoa sen varojen saajista, 

rahoitukseen liittyvien välitystoimien 

vaikutuksista ja hankkeiden arvioinnista. 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus päätökseksi 

2 c artikla (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 2 c artikla 

 Eteläisen ja itäisen Välimeren valtioiden 

lainansaajavaltion aseman tai 

mahdollisen lainansaajavaltion aseman 

hyväksymiseen liittyen komissio toteuttaa 

yksiköiden välisen kuulemisen ja kuulee 

myös kansalaisyhteiskuntaa 

asianmukaisella tavalla ennen 

hallintoneuvoston äänestystä siitä, onko 

valtio EBRD:n edellytysten sekä 

sopimuksen 1 artiklan mukainen. 
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LIITE: Sopimuksen tarkistaminen 

Korvataan sopimuksen 1 artikla seuraavasti:  

”1 artikla 

TARKOITUS 

”Taloudellisen kasvun ja jälleenrakennustoiminnan tukemiseksi pankki pyrkii huolehtimaan 

avoimeen markkinatalouteen siirtymisestä sekä edistämään yksityistä aloitteellisuutta ja 

yrittäjätoimintaa niissä Keski- ja Itä-Euroopan valtioissa, jotka sitoutuvat noudattamaan 

monipuoluedemokratian, moniarvoisuuden ja markkinatalouden periaatteita ja soveltavat 

niitä. Samoin edellytyksin pankki voi toimia tarkoituksensa mukaisesti myös Mongoliassa ja 

eteläisen ja itäisen Välimeren alueella sijaitsevissa jäsenvaltioissa pankin määräämällä tavalla, 

jos vähintään kahden kolmasosan enemmistö hallintoneuvoston jäsenistä edustaen vähintään 

kolmea neljäsosaa jäsenten koko äänimäärästä kannattaa tätä. Tämän mukaisesti kaikilla tässä 

sopimuksessa ja sen liitteissä olevilla viittauksilla ”Keski- ja Itä-Euroopan valtioihin”, 

”lainansaajavaltioon (tai -valtioihin)” tai ”lainansaajajäsenvaltioon (tai -valtioihin)” 

tarkoitetaan myös Mongoliaa ja jokaista sellaista eteläisen ja itäisen Välimeren valtiota.”. 

Korvataan sopimuksen 18 artikla seuraavasti:  

”18 artikla 

ERITYISRAHASTOT 

1. i) Pankki voi suostua hallinnoimaan erityisrahastoja, joiden tarkoituksena on palvella 

pankin tavoitteita ja jotka liittyvät pankin toimialaan sen lainansaajavaltioissa ja mahdollisissa 

lainansaajavaltioissa. Kunkin erityisrahaston hallintokulut kokonaisuudessaan laskutetaan 

kyseiseltä erityisrahastolta. 

ii) Sovellettaessa i alakohtaa hallintoneuvosto voi päättää muun jäsenen kuin 

lainansaajavaltion pyynnöstä, että tällainen jäsen hyväksytään mahdolliseksi 

lainansaajavaltioksi sellaiseksi määräajaksi ja sellaisin ehdoin, jotka katsotaan sopiviksi. 

Tällainen päätös edellyttää, että vähintään kahden kolmasosan enemmistö hallintoneuvoston 

jäsenistä edustaen vähintään kolmea neljäsosaa jäsenten koko äänimäärästä kannattaa sitä. 

iii) Päätös hyväksyä jäsen mahdolliseksi lainansaajavaltioksi voidaan tehdä vain, jos 

kyseinen jäsen pystyy täyttämään lainansaajavaltiolle asetetut vaatimukset. Nämä 

vaatimukset on määritelty tämän sopimuksen 1 artiklassa sellaisena kuin se on kyseistä 

päätöstä tehtäessä tai sellaisena kuin se on silloin, kun hallintoneuvoston kyseistä päätöstä 

tehtäessä jo hyväksymä muutos tulee voimaan.. 

iv) Jos mahdollisesta lainansaajavaltiosta ei ole tullut lainansaajavaltiota ii alakohdassa 

tarkoitetun määräajan loppuun mennessä, pankki lopettaa välittömästi kaikki 

erityistoimintansa tässä valtiossa lukuun ottamatta niitä toimintoja, jotka liittyvät 

erityisrahaston varojen rahaksimuuttoon, suojeluun ja säilyttämiseen sekä tämän yhteydessä 

syntyneiden velkasuhteiden selvittelyyn. 

2. Pankin hyväksymiä erityisrahastoja voidaan käyttää lainansaajavaltioissa ja mahdollisissa 

lainansaajavaltioissa millä tahansa tavalla ja millä tahansa ehdoilla ja edellytyksillä, jotka 

vastaavat pankin tavoitteita ja tehtäviä, tämän sopimuksen muita soveltuvia määräyksiä ja 

sopimusta tai sopimuksia, jotka koskevat tällaisia rahastoja. 

3. Pankin tulee hyväksyä kunkin erityisrahaston perustamisen, hallinnon ja käytön 
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edellyttämät säännöt. Nämä ohjeet ja säännöt eivät saa olla ristiriidassa tämän sopimuksen 

määräysten kanssa, lukuun ottamatta niitä määräyksiä, joita sovelletaan nimenomaan vain 

pankin varsinaiseen toimintaan.”.
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